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Financial Aid Applications are now open!
Get a jump start on your Financial Aid application. 2024-25
TADS financial aid applications are available. You can start your
application now! 2023 tax info can be added when it is received in
January. Don’t delay. Check this “to do” off your list! Applications
are due February 16th.

If you need help filling out the TADS application, please come to
the Financial Aid Night on Thursday, January 25th from
5:30-7:30pm at Nicollet Campus.

Detailed instructions are attached to this newsletter and available
on our website here: English

¡Las solicitudes de ayuda financiera ya
están disponibles!
Tenga un buen comienzo con su solicitud de ayuda financiera.
Las solicitudes de ayuda financiera TADS 2024-25 ya están
disponibles. ¡Puede comenzar su solicitud ahora! Podrá añadir la
información del año fiscal cuando la reciba en enero. No se
demore. ¡Añada ésto en su lista de "cosas por hacer"! Las
solicitudes deben presentarse el 16 de febrero.

Si necesita ayuda para completar la solicitud TADS, venga a la
Noche de Ayuda Financiera el jueves, 25 de enero, de 5:30 a 7:30
p. m.; en el campus de Nicollet .

Las instrucciones detalladas se adjuntan a este boletín y están
disponibles en nuestro sitio web aquí: Español

Spirit Wear Food Drive

January 8-10th: Spirit Wear Food Drive for VEAP - Canned
Fruit. Students who bring in a canned fruit item January 8th
-10th are allowed to wear a spirit wear top and Out of Uniform
bottoms on Friday, January 12th.

Colecta de alimentos “Spirit Wear”

8-10 de enero: Colecta de alimentos “Spirit Wear” para VEAP -
fruta enlatada. Los estudiantes que traigan un artículo de fruta
enlatada del 8 al 10 de enero podrán usar una camiseta “spirit
wear” y pantalón no uniforme el viernes, 12 de enero.

https://btcsmn.org/documents/2022-23-tads-financial-aid-online-application-instructions/
https://btcsmn.org/documents/2022-23-tads-solicitud-de-asistencia-financiera-instrucciones-de-solicitud-en-linea/


Donations needed for Sno*ball Silent
Auction
We are looking for donations for our Silent Auction. For every gift
card or auction item donated with a value of $10 or more, receive
an out of uniform pass. How do I help?

- Purchase a gift card or create a gift basket that can be put
in the Sno*ball silent auction.

- Visit local businesses as a representative of Blessed Trinity
and request a donation for the Snoball. (donation
information is attached to this email - Email Terry to
request paper copies.)

- Questions? Ideas? Email Terry

Se necesitan donativos para la subasta
silenciosa de Sno*ball
Estamos buscando donativos para nuestra Subasta Silenciosa. Por
cada tarjeta de regalo o artículo de subasta donado con un valor
de $10 o más, reciba un pase sin uniforme. ¿Cómo ayudo?
Compre una tarjeta de regalo o elabore una canasta de regalo que
pueda incluirse en la subasta silenciosa de Sno*ball.
Visite comercios locales como representante de la Santísima
Trinidad y solicite un donativo para el Snoball. (La información
de la donación se adjunta a este correo electrónico; envíe un
correo electrónico a Terry para solicitar copias impresas).
¿Preguntas? ¿Ideas? Envíe un correo electrónico a Terry

Help Us Recruit New Tigers!
We have three important enrollment events coming up, and we
would love your help to spread the word! Families that invite new
students to any of the upcoming events (and they attend!) will
receive a $10 Target gift card:

● January 18th from 5:30-7pm Penn Campus Open House
● January 25th from 5:30-7:30pm Financial Aid Night at

Nicollet Campus
● February 1st from 5:30-8pmNicollet Campus Open

House and Learning Fair

Personal invitations and referrals are the number one way new
families find Blessed Trinity. PLUS, when you refer a new family
to BT, you both get $250 off your tuition! Email Mrs. Langfeldt if
you would like a stack of referral cards sent home with your
student.

¡Ayúdenos a reclutar nuevos tigres!
¡Tenemos tres eventos de inscripción importantes próximamente
y nos encantaría contar con su ayuda para correr la voz! Las
familias que inviten a nuevos estudiantes a cualquiera de los
próximos eventos (¡y asistan!) recibirán una tarjeta de regalo de
Target de $10:

● 18 de enero de 5:30 a 7 p.m. Jornada de puertas abiertas
en Penn Campus

● 25 de enero de 5:30 a 7:30 p. m. Noche de Ayuda
Financiera en Nicollet Campus

● 1 de febrero de 5:30 a 8 p.m. Casa Abierta y Feria de
Aprendizaje del campus de Nicollet

Las invitaciones personales y las referencias son la principal forma
en que las nuevas familias encuentran Blessed Trinity. ADEMÁS,
cuando refieres a una nueva familia a BT, ¡ambos obtienen $250
de descuento en su matrícula! Envíe un correo electrónico a Sra.
Langfeldt si desea que le envíen a casa un paquete de tarjetas de
referidos con su estudiante.

Half Off Tuition for the Class of 2031
You may have noticed that our group of Tigers in Mrs. Wyrick’s
class is particularly small. In order to encourage new friends to join
this class, we are offering half off the regular tuition rates for
students who transfer into 1st grade this year, or join us for 2nd
grade next year. If you know any potential families with a student
in that grade, please let us know. We will work with them to bring
any other students they may have to BT as well.

Descuento de matrícula a la mitad para la
Clase de 2031
Quizás haya notado que nuestro grupo de Tigres de la clase de la
Sra. Wyrick es particularmente pequeño. Para animar a nuevos
amigos a unirse a esta clase, ofrecemos la mitad de descuento de la
matrícula regular para los estudiantes que se transfieran a 1er

grado este año o se unan a nosotros para 2do grado el próximo
año. Si conoce alguna familia potencial con un estudiante en ese
grado, háganoslo saber. Trabajaremos con ellos para traer a otros
estudiantes que puedan tener a BT también.

Standardized Testing Next Week!
Students in K-3 and some in 4th-8th will be testing next week. You
can help make your child’s testing week (and any week) positive
and successful by: - Make sure your child gets a good night's rest. -
Serve your child a healthy and filling breakfast - Get your child to
school on time - Encourage your child to try their best.

¡Pruebas estandarizadas la próxima
semana!
Los estudiantes de K-3 y algunos de 4to a 8vo tomarán exámenes la
próxima semana. Usted puede ayudar a que la semana de pruebas
de su hijo (y cualquier semana) sea positiva y exitosa: - Asegúrese
de que su hijo descanse bien por la noche. - Sirva a su hijo un
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desayuno saludable y abundante. - Lleve a su hijo a la escuela a
tiempo. - Anime a su hijo a hacer lo mejor que pueda.

Used Technology Available for Purchase
We have used technology available for purchase by school families,
including iPads and Chromebooks, and some Apple computers.
These are working devices in varying conditions, most of which
are no longer able to run the most recent software versions. First
come, first served! Please use the order form at
https://forms.gle/Tsm4uhCS2uEA696u9 to view more details
and to place your order. Orders will be filled byMrs. Elfering as
her schedule allows. You will receive an email when your order is
ready.

Equipo tecnológico usado disponible para
la venta
Tenemos equipos tecnológicos usados disponibles para la venta a
las familias de nuestra escuela, incluyendo iPads, Chromebooks y
algunas computadoras Apple. Se trata de dispositivos que
funcionan en diferentes condiciones y la mayoría de los cuales ya
no pueden ejecutar las versiones de software más recientes.
¡Primero en llegar, primero en llevársela! Utilice el formulario de
pedido en https://forms.gle/Tsm4uhCS2uEA696u9 para ver
más detalles y realizar su pedido. La Sra. Elfering completará los
pedidos según lo permita su horario. Recibirá un correo
electrónico cuando su pedido esté listo.

We did it!
Wemet and then exceeded our match!Thanks to the love and
support of many donors we reached $66,549.

But our work is not complete. You can help! Become a Sustainer.
We are looking for 6 more sustainers giving $25/month. For less
than the cost of one Starbucks coffee a week - you can ease the
burden of a parent, be part of our educational excellence and help
a student reach their God-given potential.

Visit www.btcsmn.org/donate - make a donation and select
“monthly” to indicate frequency.

¡Lo logramos!
¡Logramos y luego superamos nuestra meta!Gracias al amor y
apoyo de muchos donantes llegamos a $66,549.

Pero nuestro trabajo no está completo. ¡Puedes ayudar!
Conviértete en un sustentador. Estamos buscando 6
sustentadores más que aporten $25/mes. Por menos del costo de
un café Starbucks a la semana, puede aliviar la carga de un padre,
ser parte de nuestra excelencia educativa y ayudar a un estudiante
a alcanzar el potencial que Dios le ha dado.

Visite www.btcsmn.org/donate Seleccione "mensualmente" para
la frecuencia de pago al realizar su donación.
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Jan 8-10 - Spirit Wear Food Drive for VEAP - Canned Fruit
Jan 10 - School Mass 12:30 at St. Richard
Led by: 3V Convocation: Carmen
Jan 11 - PAWSmeeting at Penn Campus 7-8PM
Jan 12 - Food Drive Spirit Wear Day
6th Grade Field Trip - Wood Lake
9:10-11:20
Jan 15 -No School - Preschool - 8th Grade, Extended Day Closed
Jan. 17 - School Mass at Assumption
Led by: 6G Convocation: Eduardo
Jan. 18 - Penn Campus Open House - 5:30-7:00
Jan. 19 - BT Summer Program Registration Opens

8-10 de enero - colecta de alimentos Spirit Wear para VEAP - Fruta
enlatada
10 de enero: misa escolar en St. Richard, a las 12:30
Liderado por: 3V Convocatoria : Carmen
11 de enero: reunión de PAWS en Penn Campus, de 7 a 8 p.m.
12 de enero: día de “spirit wear” para recolectar alimentos
Excursión de sexto grado - Wood Lake
9:10-11:20
15 de enero - No hay clases - Preescolar - 8vo grado, día extendido
cerrado
17 de enero -misa escolar en la Asunción
Liderado por: Convocatoria 6G: Eduardo
18 de enero - Jornada de puertas abiertas del campus de Penn -
5:30-7:00 p.m.
19 de enero: se abre la inscripción al programa de verano de BT

Snow Crew Needs Volunteers
The Tri-Parish Volunteer Snow Crew is seeking additional adult
volunteers to join in clearing sidewalks. Scheduling is flexible and
all equipment is provided by the Parishes. Please contact either
George Mahowald 612-369-3126 georgefmahowald@gmail.com
or JoaquinMartinez 612-767-1792 joaquin@stpetersrichfield.org
if interested. Please include which parish to which you wish to be
assigned.

Snow Crew Necesita Voluntarios
El Equipo de Voluntarios de Nieve de las tres parroquias está
buscando voluntarios adultos adicionales para unirse a la
limpieza de las aceras. El horario es flexible y todo el equipo es
proporcionado por las parroquias. Comuníquese con George
Mahowald 612-369-3126 georgefmahowald@gmail.com o
JoaquinMartinez 612-767-1792 joaquin@stpetersrichfield.org si
está interesado. Por favor incluya a qué parroquia desea ser
asignado.


